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Sudtirol - Alto Adige

novembre - November 2008

1. Situazione generale

I deflussi misurati nel mese di novembre alle principali
stazioni idrometriche gestite dall'Ufficio idrografico
della Provincia sono risultati mediamente del 20%
superiori rispetto ai valori climatologici. I surplus di
portata maggiori, fino al 50% circa, si sono registrati
alle stazioni idrometriche che drenano i bacini
maggiormente interessati dagli eventi di Stau da sud di
fine ottobre ed inizio novembre.

Le precipitazioni sono state al di sopra delle medie
stagionali anzitutto nella parte meridionale dell’Alto
Adige. Le temperature hanno segnato un andamento
decrescente con limite delle nevicate attorno a 1800-
2000m nella prima decade di novembre in
abbassamento fino ad 800 m circa a fine mese.

I massimi apporti nevosi si sono misurati in Val
d’Ultimo, dove, al campo neve denominato Pian dei
Cavalli (2255 m s.l.m.) sono caduti complessivamente
poco meno di 2 m di neve fresca.

2. Precipitazioni areali

Le precipitazioni medie areali registrate in Alto Adige
nel mese di novembre sono risultate appena inferiori ai
100 mm. Le precipitazioni maggiori sono state misurate
nella zone di Stau da sud con massimo assoluto di
215,3 mm misurato alla stazione di Favogna di Sotto.
Le precipitazioni minime si sono registrate in Val
Venosta ed in Val d’Isarco con cumulate
rispettivamente di 37,0mm a Lasa e 392mm a
Sabiona.

1.Ubersicht

Im November lagen die Abfliisse der Pegelstationen
des hydrografischen Amtes im Schnitt 20% tiber dem
langjshrigen Mittel. An den Pegelstationen der
Einzugsgebiete die von den Stidstauniederschldgen
Ende Oktober/Anfang November am stidrksten
betroffen waren, lagen die Abfliisse bis zu 50% tiber
dem Durchschnitt.

Vor allem im Siiden des Landes waren die
Niederschlage tiberdurchschnittlich. Die Temperaturen
sind im Monatsverlauf zurtickgegangen. In der ersten
Novemberdekade lag die Schneefallgrenze zwischen
1800 und 2000 m und sank denn Ende des Monats auf
800 m.

Die stdrksten Schneefille waren im Ultental. Knapp
2m Neuschnee sind dort am Messfeld Rossbanke
(2255 m 1. d. M.) gefallen.

2. Flichenniederschlige

Die im November in Siidtirol aufgezeichneten
mittleren  Gebietsniederschlige  erreichten  im
Durchschnitt  knapp  100mm. Die  grofiten
Niederschldge wurden in den Siidstaulagen registriert.
Mit rund 2153 mm wurde in Unterfennberg das
Maximum gemessen. Im Vinschgau und im Eisacktal
waren die geringsten Niederschldge; dabei wurden in
Laas mit 37,0 mm und in Sdben mit 39,2 mm die
Minima gemessen.
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Nei diagrammi seguenti sono riportati i deflussi
registrati a mnovembre presso alcune stazioni
idrometriche rappresentative. E° significativa la
risposta degli idrometri agli eventi con limite delle
nevicate elevato, quasi impercettibile alle abbondanti
precipitazioni di fine mese. Gli elevati coefficienti di
deflusso misurati, in alcuni casi prossimi all'unita,
testimoniano come al deflusso abbia contribuito anche
I'esaurimento dell’evento registrato a fine ottobre.

Die folgenden Diagramme zeigen die an einigen Pegeln
registrierten Abflussganglinien im Vergleich zu den
langjéhrigen Mittelwerten des Monats November.

Am Monatsanfang bei hoher Schneefallgrenze zeigen
die Ganglinien einen markanten Anstieg. Am
Monatsende bei Schneefillen bis ins Tal ist hingegen
kaum ein Anstieg zu bemerken. Die hohen
Abflusskoeffizienten, an einigen Stationen nahe 1, sind
auch auf die Oktoberniederschldge zurtickzufiihren.
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4. Freatimetria

Nei diagrammi seguenti sono riportate le altezze
freatimetriche assolute registrate a novembre ai pozzi
di Bolzano Aeroporto e Merano Foro Boario. Come nel
caso delle acque superficiali, anche quelle sotterranee
hanno un andamento poco correlato con quello delle
precipitazioni, quando queste cadono prevalentemente

4. Grundwasserstinde

Die folgenden Diagramme zeigen die im November
gemessenen  absoluten  Grundwasserstinde  der
Tiefbrunnen Bozen Flughafen und Meran Foro Boario.
Wie bei den Oberflichengewédssern korreliert die
Ganglinie nicht mit den Niederschldgen, wenn diese
als Schnee fallen.
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Figure 1/2/3. Idrometrografo pneumatico sul rio San
Vigilio a Longega (Fig.1), sistema meccanico a
galleggiante sul torrente Aurino a Cadipietra (Fig. 2) e
sensore ad ultrasuoni sull'Isarco a Bressanone (Fig. 3).

La rete di monitoraggio idrometrico gestita dall'Ufficio
Idrografico di Bolzano si compone di tre diversi tipi di
stazione, in base alla strumentazione in dotazione:

- idrometrografi pneumatici e a pressione; convertono
in altezza idrometrica la pressione, misurata da un
ugello/sonda posti al di sotto del pelo libero;

- idrometrografi meccanici a galleggiante; seguono le
variazioni di livello della superficie dell'acqua e le
trasmettono a dispositivi di registrazione;

- idrometrografi radar e ad ultrasuoni; misurano il
tempo impiegato da un impulso radar/ultrasonico a
coprire la distanza tra sensore e superficie fluida.

Abbildungen 1/2/3. Druckluftpegel am Vigilerbach in
Zwischenwasser (Abb.1), Schwimmerpegel an der Ahr
in Steinhaus (Abb.2) und Ultraschallsensor am Eisack
in Brixen (Abb.3)

Das Pegelmessnetz des hydrografischen Amtes
besteht aus drei verschiedenen Stationstypen. Je nach
Gerdt unterscheidet man:

- Einperl- und Druckluftpegel; der Druck der
Wassersdule auf der Drucksonde/Ausperloffnung
unter Wasser wird in cm Wasserstand umgewandelt.

- Schwimmerpegel; auf der Wasseroberfldche liegt ein
Schwimmkorper, der den  Anderungen  der
Wasserhohe folgt und diese aufzeichnet.

- Radar- oder Ultraschallmessgerite; messen die Zeit,
die der Radar/Ultraschallimpuls fiir den Abstand von
Sensor zur Wasseroberfldche benotigt.
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